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mor gens- - - früh auff - - - - -

mor gens- - srü auff steh- - so

steh wann ich des mor gens- frü

&
b

When I wake up early in the morning, 

My small room is already warm, 

so my body greets me with a good morning. 

A good morning is soon over. 

God grant my beloved a steady mind 

and a cheerful spirit!

X

Wann ich des Morgens frü aufsteh, 

so ist mien stüblein geheizet schon,

so kommt mein Leib und beut mir ein guten Morgen.

Ein guter Morgen ist bald dahin. 

Go$ geb meimlieb ein steten Sinn,

dazu ein frölichs Gemüte!

Editor: Anthony Maydwell 

Lyrics: Anonymous

Source: h-ps://rism.online/sources/993103263

115 Weltliche und einige geistliche Lieder
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steh so ist mein stüb lein- ge hei- zet- - schon so
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kumbt mein lieb und beut mir
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geit mir ein gu ten- - mor -

und beut mir ein gu ten- mor -

D.

A.

T.

B.

gen. ein gu ten- - mor gen- ist

h=w ~w=116
19

gen. ein gu ten- - mor gen-
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bald da hin- - - Got geb meim
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ist bald da hin- Got geb

ist bald da hin- Got geb

ist bald da hin- Got
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meim lieb ein stet ten-

meim lieb ein stet ten-

geb meim lieb ein ste ten-
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sin ein stet te- - sin

sinn ein stet te sin dar zu-
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dar zu- frö lichs ge mü- te!- - -

ein frö lichs- - - ge mü- te!- - - -

lich- ge mü- - - - - - te!- - -
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